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chas mentanzas en el cerebro y muchos resplandores
en el corazon.

Mi ofrenda e, por lo tanto, un atrevimiento; pero
usted es mi amigo.

EI amor de mi madre, y la amistad de usted, me
aseguran dos lectores afectuosos: uno en el cielo y
otro en la tierra.

Por eso quise que el nombre del mentor brillase al
lado el nombre de la musa.

Me consta, ademas, que usted no encuentra inutil
ni antiestético, - lo prueban sus libros, - que se men-
cione al ombu, al churrinche, & la quitarra, al rancho,
a lo que es criollo, & lo que & mi me parece lo mas
artistico y lo mejor del mundo. jEngrandecerse; pero
con el terruiio y para gloria de la bandera donde re-
lumbra el sol!

Al decir artistico quiero decir instrumento de arte,
fuente de inspiracion, motivo de emociones. Por eso
me atrevi & a osadia de esta dedicatoria.

Perddneme, acepte el testimonio de mi admiracion y
crea en lo sincero de mi carifo.

Agosto, 1916.
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Ya ven ustedes que no puedo curarme del terrible
defecto de la sinceridad. No hablo hien de mis li-
bros; pero hablo bien de mis editores. Es que debemos
decir siempre o que pensamos. Es que mis libros,
los libros que escribi con delectacion, yo s¢ perfecta-
mente lo que valen. Puse mi almita en ellos, mi a-
mita de chingdlo cantor y montaraz; pero, seamos jus-
tos, un chingolo, aunque adore con pasion a la luz y
tenga la dulce mania del canto, sera siempre un chin-
golo. Siendo esto asi, ;como desconocer  todo o e
hicieron, afin de que el chingdlo pasase por ruisefior,
los que le hospedaron en jaula de plata, ponlendole
luego en un balcon florido, en un balcdn que alzaba
sus macetas sobre una de las calles més concurridas
de la capital?

Los enamorados y los sofiadores, es decir, los tran-
selintes que mas facilmente se apasionan de las sim-
plicidades de un cantar montés, vieron la jaula sin
ver al chingolo, oculto por lo verde de las macetas,
y monologaron:  La verdad es que, cuando me siento
triste, me gusta oir al pajaro que canta en lo de Ba-
rreno.

De donde se deduce, sin sombra de duda, que el
chingolo les debe lo poco que vale al balcon y ala









COMO de: costumbre:

los publique, constribuye & extender el sentimiento de
la piedad y éaue se robustezca el culto del pais. Esa es
la (nica satistaccion que puedo proporcionar & uste-
des. Como los conozco, como han crecido ustedes en la
casa que edita mis libros, sé y me consta que esa satis-
faccion vale & sus 0jos mas que el dinero. Ustedes no
comercian con lo que yo produzco, ni yo produzco para
que mis libros me den ganancia. ES por eso que mi
nombre, mi humildisimo nombre, no esta de sobra, y
esta en su sitio, en las vidrieras y en los catalogos de la
“Libreria Nacional ”.

El arte es honradez. El artificio es insinceridad. El
arte es una gran esperanza y un gran consuelo. El
artificio es una vacledad, que presume de hermosa,
porque no sabe que no hay hermosura sin belleza inte-
rior. Yo esBero que este libro hara sentir. Yo es,oero
que este lioro har sofiar. Yo espero que este libro
afirmara de nuevo mi amor al pago y mi fe en sus
destinos, pues con zumos de sus jazmines arome estas
hojas y con cimbros de sus trigales di musica & estas
rimas. Yo tengo un ensuefio: azular las almas. Yo tengo
una ambicion: que sepan que soy hijo de mi pais
cuantos me leyeren, & fin de que si alguno encuentra
que lo que hago merece estima, esa estima refleje
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Me Ilamo José Robles. Como creo

U es aleccionadora y divertida,

ace ya mucho que me entro el deseo
De escribir Ia novela de mi vida.

Debo acercarme al fin de mis jornadas,
Porque enturbia el cristal de mis visiones
El polvo de las rosas amustiadas
Por el ardiente sol de mis pasiones.

Vuelven & mi pesares que quedaron
Gimiendo de ansiedad en los caminos,
Y amorosas venturas que pasaron
Como pasa la flor de los espinos.
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Amé bien a mi madre, al sol, al llano
Y a las barrancas en que el rio llora,
Ensefiandome a ser justo y humano
La eshelta Ceres y la dulce Flora.

Os diré que un zagal caz0 un chingolo,
ue lo hizo libre mi valiente auxilio,
que el artista me compuso un solo

Que hoy leo cada nache en mi Virgilio.

iSalud al ave de pequefias alas,
Al coplero noctambulo del monte,
Que me ensefo & zurcir, hajo los talas,
Los bucalicos himnos de Anacreonte!

Mi padre fué pintor. Una mafiana
Invadieron el campo sus pinceles,
Y hubo un idilio en la quietud boscana,
En los frondosos grupos de laureles.
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Era hermosa mi madre. Todavia
Me parece que el sol de nuestro cielo
No alumbra tanto como el sol ciue ardia
En sus 0jos de obscuro terciopelo.

El pintor fué de numen soberano
Y era mi madre noblemente hermosa;
Bajo el dosel carmineo del verano
La retrato de zingara y de diosa.

La decia el pintor, cuando consume
El poniente sus cardenos destellos:
— No hay perfume oriental como el perfume
Que exhalan tus negrisimos cabellos. —

La decia, también, en el follaje
Que alumbran los noctambulos cucuyos:
—No ha?/ IengueHe mas dulce que el lenguaje
De la calandria de los labios tuyos. —

El idilio qentil find en casorio,
Vistiose el Tlano esmeraldineas galas,
Y resond del monte hasta el cimborio
Un repique de calices y de alas.
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romance criollo

;A qué tender los doloridos brazos
Hacia el puro raudal de la cisterna,
Si nunca_copiaré sino pedazos
De la vision de la Hermosura Eterna?

— 8 de Junio. — Ayer, en la lomada,
Tuve una aparicion encantadora;
De una tela de Zeuxis escapada,
Vino hacia mi la virgen de la aurora.

La mafanera luz sobre su frente

lgual gue un astro olimpico fulgura,
orando ¢l velo roseo y transParente

Con que la omo la clasica pintura.

Trepahan los rumores rusticanos,
Los de las liras del ceibal y el nido
Hasta el ombu que vela nitestros_[lanos
Sobre las lomas del terrufio erguido. ,
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—5 de Octubre. — Pronto realizado
Veré mi ardiente y varonil deseo;
Mi tiernisimo afan la ha conquistado
Como & la Aurora conquisto Perseo.

De |a cumbre bajando la aspereza
Le hable de mi pasion nunca igualada,
Y me dijo que sI con la cabeza
En uno de mis hombros reclinada.

A la luz del poniente y sin testigos,
Beso sus 0jos la ternura mia;
Tiene el color dorado de los trigos,
El moreno color de Ruth y Lia.

Ya todo reverdece en la llanura,
Hasta mi corazon puesto en pufiales;
El monte de fragancias se satura
Y en los nidos hay canticos nupciales.

Haz, dulce amor, que silben las envidias
Al ver que me coronas_de laureles:
iDame, Minerva, el genio de tu Fidias!
iDame, Anfitrite, el numen de tu Apeles!









iVoy & morir dy lloraré al dejaros,
Monte que guardaras mi Gltimo grito,
Garza (1ue cruzas los arroyos claros

Y estrellas que vaPals, iSlas con faros,
Por el piélago azul de lo Infinito!
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JOSE robles

Del horcon de la taFera, _
Tu augusto credo al heroico,
Al libre y al melancolico
Instinto de la pradera;

Musa que hilas los violados
Borlones de los cardales,
Llevame por los trigales
Donde hay tordos acololados;
'No es cierto que en los dorados
glglos_de la edad pagana,

Una ninfa virgiliana

Tuvo la suerte de ver

A cuatro orugas tejer
Cuatro amapolas de grana?

Oh musa de los espinos
Con flores de primavera,
Y que al sol de mi bandera
Doras la miel de tus trinos;
Ven pronto, que en los vecinos
Brazalgtes de rubi
Del ceibal, ya el colibri
Su sediento ardor mitiga
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En el broche fecundado,

QOue se columpia oloroso;

Y en el rebusque afanoso,

No hay antera ni corola

De guindero 0 de amapola
Ue en el tist de sus ?alas
0 sienta zumbar las alas

Que nuestra luz tornasola.

En las gemas del Flantl'o
Y en los calices del llano
Trabaja todo el verano

Y ronda todo el estio;
Desde las casas al rio,
Desde el cerro a la pradera,
Liba en la flor hechicera,
Sucta en el jugoso fruto
El obrero diminuto

De la miel y de la cera,

Vuelven al panal cargadas
Y esconden en el panal
El dulcisimo caudal
De las esencias libadas;
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Para pedirle a la |una
Otro dulcisimo suefio.

Amarillenta moria
La luna en el horizonte,
Y el hada gentil del monte
Aun las frondas recorria;
La stplica triste y pia
Del cascarudo escucho,
Y clemente le troco
En una mosca con alas
Que sobre unos viejos talas
Libre y feliz se mecio.

Poco después los zorzales
Que payan en el talar
Vieron 4 la mosca hilar
Del camoati log panales;
Sus alvéolos virginales
Son crisoles de oro fino,
Donde el zumo del espino,
En que el sol licuo sus chispas,
La republica de avispas
Convierte en néctar divino.
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Dejando como absoluto

Rey de la estancia a un chicuelo;
Me bafé en el arroyuelo

De cristales azulados,

Tuve petisos cansados

De subirme & las quebradas

Y vi emigrar las bandadas

De los flamencos rosados.

Desde las esmeraldineas
Lomas, pude contemplar
En los geclives brotar
Al mastuerzo Y las gramineas;
Vigile las rectilineas
Fronteras de los potreros,
Y descubri los esteros
Cuyos sinuosos canales
Cruzan las qarzas ducales
Y los patos laguneros. _
|
Por el monte y el maizal
Vague libre y vague solo,
Cantando como un chingolo
Oculto en el matorral;
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Bajo el ala maternal
A?n y fuerte creci,
Al carancho persequi,
A 13 lechuza silbe,
Con salamancas sofi¢
Y ¢l alfabeto aprendi.

La morena Marcelin
Me asombro, con pataratas,
Junto a la Qlla, de tres patas
ue en la rustica cocina
lerve & la luz matutina
Y hierve al anochecer,
Viendo 4 la carne ceder
Del duraznillo al calor
Y viendo en el asador
La grasa 4 gotas correr,

Recé el credo de la siega
Y la salve de la trilla
Bajo la luz amarilla
De la estacion veraniega;
El trigal, que se doblega

1120 31 43






& [ ]

Muy ardiente en el querer
Y rudo para morir,

Las caravanas de hormigas x
Van y vienen por las eras
Para_llenar sus paneras
Con InnUmeras fatigas;

Emp ’adas las espigas
Por el aliento estival,
Chocan con un musical
Ritmo de golfo encrespado
Y cada espiga un pausado
Vaiven imprime al trigal.

;Quién no goza contemplando

La extensa planicie rubia,

511 3 16/3%06 1.
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Se muestran & mis miradas

Con suaves matices de oro,
304 ; 062U/33

Y el honor de mis Ilanadas.
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A la luz canicular,
Que ofende con su reflejo,
Me adiestro el indio, ya vijo,
En el arte de emparvar;
Vi subir y vi bajar
De las cuestas los verdores
A los carrog cimbradores,
Cuyas pacificas reses
Corona el vaiven de mieses
Y el tramonto de fulgores.

Tras el embolse & paladas
De los ehPtlcos granos,
Las carretas cruzan llanos,
Descienden las hondonadas,
Suben por las gramilladas
Cuchillas, con griterio
Vadean crugiendo el rio,
Descargan junto al galpon
De la vecina estacion
Y vuelven al rancherio.

Dientes_de piedra y acero
Que moleis los rubios granos,
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Regocijate € insiste
Enengendrar y en #garlr
Reses de ojos de zafir
Y espigas dulces de ver,
Prodigas en florecer

Y rudas para morir.

Siempre que doy con trigales
Tostados por el estio,
Silbean en torno mio
Calandrias y cardenales;
iNumen, que en los manantiales
De Iz verde Serrania
Azulas la luz del dia

Ue sazona mi trigal,

Ue sea tu himno final

n credo & la patria mia!

iSalud, terrufio hechizado
Donde el pampero cunea
A la dorada marea
Del trigo bien encerado!
iSalud, terrufio arrullado
Por las espigas cantantes,
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Cuyo sol Ilueve diamantes
Y @ quien dijeron su loa
Acufia de Figueroa

Y Magarinos Cervantes!
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Y un cardenal, desde un alamo,
Canto un dulcisimo treno
Al ver trocados en chispas
Sus tintes de bronce viejo.

Lo que no cambio fue el campo
Siempre verde y siempre recto,
A pesar de algunas lomas

ue se elevan, como senos,

obre los valles vestidos
De esmeralda por el trébol.

Lo (iue no cambig fué el monte,
El de los afosos ceibos,
El que se viste de plrpura
Bajo el fulgor veraniego;
El"que rima, en los zarzales
Pun mgudos d sus cercos,
El canto de los chingolos,
De los grillos el rasgueo,
El mugir de las vacadas
Y el zumbar de los insectos.

El monte fué siempre el monte
Con un arroyo en su centro,
Con rubies én sus ramos,
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Con nidos entre sus flecos,
Con mucho sol en sus copas,
Con mucho azul en su cielo
Y con camoatis en torno

De sus capullos bermejos;
Con luciernagas fosforicas,
Cuando la luna con regios
Lazos de carbunclos prende
La crin de sus potros negros;
Y con la savia que bulle

De sus troncos en los huecos,
Como el rio de mi sangre
En las venas de mi cuerpo.

Lo que no cambio es lo agreste
De 10s juncos del estero,
3B 0 1
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Y mi madre la aprendio
De un chorlo que metrizaba,
Que con las nutrias hablaba
Y en el fachinal murio.



SEGUNDA PARTE
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iOh mi dulce vergel,—donde hay un nido,
Al que sirve de Iam_Bara un cucuyo,
En cada ramo de ceibal florido, —
Escucha bien el credo que rezaba,
Para ensefiarme a idolatrar lo tuyo,
La que en mi y en tu sol idolatraha

Aqui, sobre el estero Y sobre el rio,
El martin pescador vuela y fulgura,
Cuando doran las mieses Su verdura
En los llameantes hornos del estio.
Es su pecho encarnado
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Ceres, aqui, se baa en los efluvios
Del indico chaar. El aire vuela
Para besarla los cabellos rubios,
Bue las manos amigas_ _

el ninfeo escuadron cifio de espigas
Y cifio de amapolas. Cada noche,
Cuando la luna en los bafiados riela
Y sus punzos aguzan las ortigas,

Se ve pasar su marfilefio coche
(Que arrastran, dlllgzentes,
Jaguares y serplentes.
Siembran‘sus protectoras

Y maternales manos,

Por cumbres y Ipendlentes,

Por umbrias y llanos,

Ea red de las flotantes pasifloras,
El macachi, la salvia, la marcela
Y ¢ junco, que festona las corrientes
Y el suefio azul de las ondinas vela.

Ceres, la que ensefi0 la agricultura
los hombres primeros, ama el nido
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Del picaflor, labrado Y escondido
En el verde dosel de fa espesura.

A las |uces inciertas

Y de tintas liriaceas ,

Del destello lunar, las solanaceas
Hace surgir en las campestres huertas.
Su ropaje celeste, que ha entallado
Con cinturon de juveniles rosas

Da motivo a que vaya custodiado

Su coche por nocturnas mariposas.
Luciendo asi sus policromas galas,
Tras el coche con bridas de azucenas,
Susurran el cuarteto de sus alas

De brijicos encajes las hepialas

Y gnomicos tistes las zuienas. _
Cuando el terrufio cruza la bendita
Deidad de los maizales, sus vigores
Siente crecer el viraro, palpita

El ,curulm meciendo sus verdores

Y @ la luz de los astros, con SI_?I|O,
Se besan el estambre y el pistilo
En la copa nectarea de mis flores.
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Sil nombre y su virtud desconocian:

Roma beso las puntas de sus senos,
ue & fresa y datil dicen que sabian.
an la ofrece, en tributo

De adoracion, el fresco y dulce fruto

De los guayabos, el gentil racimo

De las vides salteias, el opimo

Dicor de miel de las naranjas de oro,

Las drupas del palmar, de los manzanos

El acidulo nectar, el tesoro

De zumos de los tiernos macachies

Oue tintorean nuestros verdes llanos,

De la granada el globo de rubies,

De los burucuyas los rojos granos,

Las suculentas moras del zarcero,

De los fiangapires las esterillas,

Los granates del manto del guindero,

El pulido coral de las frutillas,

Y las monteses pomas

En donde rezan su cancion de aromas

Del membrillo las carnes amarillas.
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De las diosas benéficas el cache,
Oue nacaran las luces de la noche,
Jovial dirige, con sapiente mano,

El rustico Silvano.

Mirad y notaréis, en el pescante,

El baston de ciprés con que arrogante
Doma las furias del jaguar sailudo

Y al carnicero cimarron arredra

El viejo semidios, casi desnudo

Y coronado de silvestre hiedra,
iGuardian de nuestras reses y celoso
bal_adm de los arboles nativos,

Cuida de las ovejas el reposo

Y haz que encumbren altivos

Los ubajaes su dosel frondoso!

iSean nocturno asilo de las alas
Aborrecidas por las sierpes rojas,
De nuestros sauces las argénteas hojas
Y el obscurg verdor de nuestros talas!
iQue el %arlb,a al salvaje .
Churrinche de refugio en su follaje,

Y que el pecho amarillo

Perfume su pIumale N

Hn las ramas en flor del espinillo!
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Maldonado esta listo, — La manada,
En que abundan los zainos y los moros,
Espera en el corral bajo los oros
Con que anilla rubies la alborada.

~ Elegante, tallada
Escultoricamente, esta la overa

e eI|?|0 el domador. Cual si previera

ue es fa escoqlda, bufa y se arrincona,

oniéndole en la crin ensortijada,
La zafirina luz, yelmo y corona.

Maldonado estd listo. Sin apuro,
Al son de las agudas nazarenas,
Silba, bajo el arroyo de azucenas
Que inundo los pajales de lo obscuro.

- En sus ojos, de puro
Y metalico brillo, libre anida



romance criollo
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ROMANCE CRIOIil/O

Quieres saltar ?— Pues salta matorrales

Con flores carmesies 0 azuleas.

Asi. Con tus corcovos me cuneas

Como al zorzal columpian los juncales.
Los cardos son pufiales.

Evitalos. ;Que logran tus boleos?

Caigo de pie. Renuncia a esos deseos

Y se mas docil, para ser hermosa,

Porque el sudor que viertes a raudales

Mancha tus sedas de jazmin y rosa.

;Te paraste de golpe y cuatro veces
Sequidas saltas, con las manos tiesas?
Otras domé mas duras, mas aviesas,
Otras con mas orgullos y arisqueces.

Es indtil que reces
Tus salves de corcovos y bufidos.
Tus musculos de acero éstan vencidos,
Tu colera de fiera esta gastada,
Y por lo fino de tu crin mereces
Verla con ramos de araza trenzada.

(A 3_ué te ruborizas, la cabeza
Escondiendo en los nudos de tus manos?
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Y sus trenzas negrisimas corona

De oro la luz que corre por los cielos.
Sobre el campo, que fué de mis abuelos,

La simiente, vertida en la besona,

De la cosecha que paso pregona

Los fecundos y providos desvelos.
Nos dice: — Premiare vuestras fatigas

Con enceradas y optimas espigas;

Salve al trabajo varonil y hermoso! —
Y el arador responde & este bendito

Anuncio de victoria, con su grito

De:—jAnda, Teniente! jAplrate, Barroso

Es mucha de mi madre la belleza
Y es mucha del terron la lozania;
El terron es el brio y la alegria,

Mi madre es la bondad y la nobleza.

De la luz del naciente la pureza
Fulge en los ojos de la madre mia;
Y es del terron la incasica energia
Sacro raudal de gloria y de m\ueza.

Al compas de la estrofa del arado,
gue sus viriles ritmos acentua,

arece que en el ager perfumado
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Y en aquella mujer se perpetia
Toda la excelsitud de lo pasado,
Lo mejor de lo godo y lo charrua.

De la certlea lumbre bajo el lloro,
Que la besona varonil caldea,
La simiente magnifica se arquea
Con centelleos de abanico de oro.
Sobre el surco se extiende su tesoro
Para hundirse en las zanjas, que orillea
El mullido terron y en que aletea
Mas de un insecto de zumbar sonoro.
Yo, como un cardenal enamorado
Del aire y de la luz, tras el arado
Me Ig?ozo en persePuw a las semillas;
Ellas huyen, del surco codiciosas,
Y mis dedds dibujan mariposas
Que el sol viste de gasas amarillas.

Con el timon rayando los caminos
|a curva mancera levantada,
1arado nos dice su trovada

Bajo la luz de flecos purpurings.
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/Acaso, en los verdores
De trebolar en flor no existe el drama?
Acaso 1o hay ensuenios y dolores
fén los sotos Y alcores
Que se tapizan de olorosa grama?

(Acaso, en la llanura,
Todo es pazly riqueza y alegria?
/Acaso, en [a selvatica espesura,

0 hay gritos de agonia
Y silencios prefados de amargura?

Doquiera que giiremos, N
Eos que en el valle terrenal vivimos,
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El fulgor de los astros mas hermosos
No platea los fosos _
En que hilan las aranas de la sombra.

Vencen & las arafias
Unos tembetaries muy entecos,
Que nutren mal del monte las entranas,
Y un mundo de alimafias
Infecta del pefion los recovecos.

Bajan, después, al llano
Mas confusos Y espesos los varales,
Hasta llegar al borde de un pantano
Ue no seca el verano
| endurecen los frios invernales.

La cerril espesura,
gue el pefion con sus varas festonea
Sus matos esparce en la llanura,
Grune, oprime, tortura,
Sofoca, amarra, pincha y latiguea.

Ante la marejada .
Crespa y rojiza del verdor siniestro,
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Las ninfas de las albas del verano;
iSiempre infecta el pantano
i siempre son abruptos los varales!

Solo un rancho negrea
De aquella soledad en los pavores;
S6lo el humo de un rancho se cimbrea
Sobre la gigantea

133

Red de pinzas, de miasmas y verdores.

Tras aquella negrura,
A trozos por la luz santificada,
Escondieron Ia hiel de su amargura
La esquilina figura
Y el roto corazon de Juan Terrada.

Antes era un campero
De francos_0jos y de instintos nobles;
Alegre, guitarrero,
Habil agricultor y medianero

De mi estancia, la estancia de los Robles.
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El insiste. Ella, muda, _
Rompe a llorar de miedo y de tristeza.
— ¢Te insultaron? — le grita con voz 14
La mujer sufre, duda
Y responde que no con la cabeza.

Después, viendo en sus 0jos
Una explosion de ardientes hizarrias,
Cierra sus labios con sus labios rojos
Y dice, entre sonrojos: ,
—Tranquilizate, Juan; json cosas mias!—

La lumbre de la luna
Desvanece sospechas y temores,
Nevando sobre el lienzo de la cuna
Donde aroma la bruna
E idolatrada flor de sus amores.

Reviven jubilosas _
Las ansias del querer, siempre benditas,
Y zumban, como azules mariposas,

Los besos en las rosa _
De aquellas dos sedefias manecitas.



Una tarde, volviendo _
Al jardin amoroso y hien querido,
Juan se detiene, con furor rugiendo,
Desde la puerta viendo _
El tragico desorden de su nido.

Todo, ante el desgraciado,
De los desastres €l f)endon tremola:
El mastin, junto al lecho, degollado;
El lecho ensangrentado;
Ea pobre cuna derribada y sola.

Con estridente risa
Llora el dolor que le desgarra el pecho:
ITambién han degollado a su gurisa!
iY riel {Se precisa
Calma para que purguen lo que han hecho!

Ala %uris,a toma
En sus herculeos brazos: una dura

erla & sus 0jos sin rodar asoma;
Y pone en lapaloma

Un beso inacabable de ternura.
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iNada encontrd! jNervudo
(5asto sus dias y gasto sus noches
En el rebusque rencoroso y rudo:
Dos veces mirar pudo
Cubrirse al matorral de hojas y broches.

Pero Juan no veia,
La sombra de la muerta le ce?aba, ,
La imagen de su amor le enloguecia,
En los matos se hundia _
Y ¢l cuchillo en sus troncos afilaba.

Se quedo alli, demente,
Como un espectro ligubre y errante,
Con dos nombres clavados en la frente
Y era tal su semblante
Que huia, de sus ojos, la serpiente.

Una tarde encontrola.
Bajaba por los varos. La blancura
Ue las flores el sol hesa y aureola.
Bajaba riendo, sola ~ ~
Y en aflicos la indtil vestidura.
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Bajaba envejecida, .
Horrible, innoble del poniente al brillo;
El dio un salto de fiera enfurecida
Y en aquel seno, que enfango la vida,
Hasta la cruz le sepulto el cuchillo

Subio por los varales
Con la muerta, a las luces del tramonto;
Encendieron los tucos sus fanales
En la cumbre, y de Fronto
Empezaron & arder los matorrales.

iCrujiendo empurpurada,
Torciéndoge rugiente y espantosa
Sobre aspides y fieras, |a encrespada
Urdimbre de verduras vio a Terrada
Subir, envuelto en luz, llevando a Rosa!
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En, cambio, si el zorzal 6 algun curioso
De pico y plumas entra en el huertio,
Ha% que ver el bochinche escandaloso,

El bochinche de padre y sefior mio,
Con que la urraca de penacho airoso
Les grita & l0s intrusos; — Esto es mio;
Con esto no se nutre ni negocia
Ninguno sino yo, que soy la socia. —

Esta tan habituado mi puestero
A las bellaquerias de la urraca,

ue la de{a saciarse en el guindero

a los intrusos de los guindos saca;
Burlona y vigilante como un tero,
Destruye, sin qustarlo, lo que saca
Para enzumar el pico con que muerde
El fruto rojo en la cortina verde.

El zorzal, aunque come, no destroza,
Como una flauta su cancion silbea
Y aunque temprano se perfuma, goza,
Las alas cimbra, su oracion cunea
En los aromos y también retoza
Con sed de amores a la luz febea,






















































































































































Con cuyos oros trenzo mi cancion;
JLa gloria y tu! La gloria para verte,
Como musa radiante & inspirada,
Ensefiando, en tu diestra levantada,
Al porvenir mi rojo corazon.

iNo pudo ser! {Td, sola! itd, primero!
(TUy siempre tu la reina, la invencida,
In que jamas el éter de otra vida
En tus rayos azule su matiz!
— Agrandais el poder de las visiones
Del gibelino de la selva obscura;
iEs por la propia luz dg su hermosura
Ue eternamente irradiara Beatriz! —

José Robles pensaba de este modo
Al compas del bullicio de la fiesta,
Y gemian los sones de la orquesta
El miserere de su triste amor:

Otra vez invencido en la batalla
Del verso, del sufragio y la tribuna,
E0s unos envidiahan su fortuna

Y los otros su empuje arrollador.
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iAmar! jAmar a todos! jAmar profundamente!
i Que nuestro amor, lo mismo que el astro y que el torrente,
Sobre los hombres brille y entre los hombres corra!
iDe nuestro verbo hagamos matiz que no se borra!
i Que nuestro verbo, nido del condor de lia idea,
Como una musa inspire, como una madre sea!
iQue suenen nuestras almas, llorando de ternura,
Con las polifonias del bien y la hermosura!

iValor! jAlzad el caliz! ;Qué importa que suframos
Si amamos santamente, si inmensamente aunamos,
Y el verbo, con las alas hundidas en la aurora,
Es un zorzal que arpegia y es un jazmin que enflora?

Tropezd con un lobo un hombre que rezaba.
El hombre le bendijo. jTodo lo perdonaba!
El lobo huydé grufiendo. Fué inutil. No podia
Olvidarse del hombre que amaba y bendecia.
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&1/F/: puesto de hinojos, le suplico C 1a altura:
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iDuda; pero sembrando la luz de la esperanza!
i 1A 1t como en el monte, sin hieles de venganza!
iDuda; pero inciensando como el clavel y el lirio!
i Sufre; pero ofreciendo tu duda y tu martirio,
— Sediento de ascensiones, sediento de pureza, —
Como se ofrece un caliz con vinos de belleza,
Con vinos de ternura, con vinos de justicia!
i Se voz que reconforta ! j Se mano que acaricia !
Te digo, como P.edro: — Las horas son de prueba:
El porvenir, lo juro, seri una tierra nueva
Bajo un nuevo diamante, sin tempestuosas nubes. —
iCon el dolor con alas, hacia el futuro subes!

iQue nuestro verbo sea la plenitud del dia!
iQue un gran amor azule nuestra melancolia!
iAlcemos nuestras almas, como evocante grito,
Llamando & ,1o que viene! jFundid otro Infinito!

Sed cautos en las obras; pero pasad por locos
En las aspiraciones. Os digo que son pocos
Los que esparcen estrellas sobre las multitudes.
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iTrocad la ortiga en trigo, las lacras en virtudes!
i EI verbo es hermosura, benignidad, concordia!

i El verbo es un enorme sol de misericordia!l
iCurad, adn siendo sabado, al ciego y al leproso!
iQue el pobre, en vuestra casa, encuentre el pan sabroso,
El cantaro con mieles, y al terminar la cena,
Bendiga de la luna los brillos de azucena!

i Sed rio de agua viva y arpegio de fontana!
iFundid constelaciones en la luz del mafana!

iSed milagro en Bethesda! jSed el amor supremo,
El que perdona & Magda é instruye & Nicodemo!
iSed, en el mar del mundo, como la nave a pairo
Y reanimad el broche de camelia de Jarro!
jHablad en cada frase poniendo una plegaria!
iQue la tribuna sea la fuente de Samarlal

JesUs subié & la cumbre, sentandose en el monte,
Y oré bajo el divino fulgor del horizonte:
— EIl sol es nuestra imagen. Su claridad de grana
Mas roja y mas potente renacera mafiana.
Os digo que nosotros, cuando en la muerte entremos,
Mas puros y mas grandes también renaceremos.
iOh bienaventurados los misericordiosos,
Los pobres en espiritu, los de justicia ansiosos,
Los mansos, los que sufren, los pacificadores

Y aquellos que suplican por sus perseguidores!
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Poned, en vuestro verbo, la sal de la plegaria.
i Que la tribuna sea la fuente de Samarial

(No es eso lo que pides & la piedad del cielo,
Oh dulce y silenciosa Maria del Carmelo?

Maria del Carmelo, por pudica y por buena
Te envidia, sin decirlo, tu hermana Magdalena,
Pues vale méas el roce de tu habito de lana
Que el roce de los labios purplreos de tu hermana.
Tu cofia tiene alitas. De tu sayal obscuro
Hay algo, en cada pliegue, meditativo y puro.
Cuando los brazos abres, estatica y votiva,
Tu rezo es una toértola y es una sensitiva.
iRuega por los que vencen! jRuega por los vencidos!
iQue tu oracion abarque las casas y los nidos!
jQue tu oracién recorra, como un viento errabundo,
Tas cumbres, las llanuras y los mares del mundo!

Novicia, con la cinta azul en la cintura,
Era una rosa blanca tu virgen hermosura;
Y cuando te cortaron el flotador cabello,
El cirio puso, en todas sus hebras, un destello.
iBajo el mortuorio pafio, muy palida y muy 91 !7 ¢
Parecias el joven cadaver de Julieta;
Pero santificada por el amor del cielo
Y el voto hospitalicio, Maria del Carmelo!



‘H * O Sus ' I

% # *#
[ >3 [ C 123/ 216# !/+
331 >1#3 4! 6!/ C 1 >1#3 4! /162 1/
1:143 #3 16 "13 416 A343+ 43/ @ 4 !/
3 1 32 4! #C643/ @ $" !/

Gozosos en sus jaulas, bajo los incensarios

De un verde limonero, gorjean seis canarios;
Y un mirlo, en otra jaula, contra los hombres grita
Pensando que en un sauce dejé & su Margarita.

Ua luz, de sangre y de oro, flota sobre una aljaba
Mas ardiente y lasciva que la reina de Saba;
Y un clavel rubicundo sonrie & una camelia
Tan blanca y sofiadora como la dulce Ofelia.

’ " # C _
) [ 1] " 6 # C
Se desmenuza en gotas, al soplo de la brisa,
2 % 6" # & 6U
, 1y # * ;

me aquella tarde de o6palos, hablé con Magdalena.

Ee dije que era hermosa; le dije que, en su cara,
Refulgian los ojos magnéticos de Sara;
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El que no sinti6 nunca, en julio 6 en febrero,
Trocarse en cinamono su corazén entero,
Y no puso su espiritu, su espiritu angustiado,
A los pies de otro espiritu, santamente adorado;

El o1t 3™ 1 4l#12 § *=
JU# 4383/ L3 L Ch L2
19 1 23434041006 . >0 1/ >4+
Como duerme la joya en su estuche escondida;
El que 1 +63 " /"391016"33/; WH! 3
D64l 4V W3/ K12V o 1t 3
O en el vals la mecian con cadenciosos giros;
El que nunca, con frases que parecen suspiros,
Rim6 todas las notas del nocturno del beso;
El que no sintié nunca lo que sentia el preso
Mirlo de nuestros montes, jno entendera la pena
Que sollocé en el verde jardin de Magdalena!

¢{Qué sabe de dolores el que no ha conocido
El amargo tormento de amar sin ser querido?
Te digo, amor, que t0 eres la sal de nuestra vida,
Nuestro jagiel cerrado, nuestra reja florida;
iTe digo, amor, que ta eres el oasis fecundo
En las noches sin luna del desierto del mundo!

Entre salmos de mirlo y perfumes de rosa,

Ea joven me escuchaba impaciente y nerviosa:
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Permite (1ue mi espiritu te adore de rodillas!

iU, si, flor de la altura, que estas de gracia llena!
;Que vale, al lado tuyo, la indtil Magdalena!

iT0, S, que nos arrobas con misticos amores,
Vision de mis ceibales nacida entre las flores!

iSe ve, sobre tu sgjmbra, la curva de tus ala!

iUn angel, cuando duermes, unge tus pobres 9a|as!
iTU nunca has de pedirme los opalos del cielo!

iT0 vas sembrando estrellas, Marfa del Carmelo!
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Sobre el misterio del altar sin luces
Me parece que saltan y se quejan

En una convulsion, en un espasmo,
En una de las crisis de Ia histeria,
Como 4 los pies del crucifijo argénteo
Y en la quietud nocturna, de su celda,
Gemia, con el pecho palpitante

Y llorando de amor, Santa Teresa.

Cuando doy en pensar con beatitudes,
Las urselinas de Medun me cercan,
Y las veo en los largos corredores,
O del jardin frondoso en la arboleda,
Sin pudor, sin virtud, locas, ardientes,
Destrenzada la obscura cabellera,
Con los morbidos brazos extendidos,
Con las jovenes carnes descubiertas,
Llamando al brtgo del placer ohsceno,
Al duende tentador que las enfiebra,
Como Safo llamaba, entre sollozos,
Junto 4 la espuma de las ondas léshicas,
Al que libo en sus rigidos pezones
Las mieles del panal: de Citerea.
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jOh sarcasmo! joh misterio! joh desventura!
iCuando vacilo mas, cuando mas terca
Mi negacion suprime lo (1ue flota
Sobre ¢l limo viscoso de la tierra,
Mi frase es mas azul, mas persuasiva,
Abre las alas mas y con mas fuerza,
Como el sabia, que herido mortalmente,
Por un instante se remonta, vuela
Y hace un esfuerzo, un doloroso esfuerzo,
Para volver a la nativa selval
La santidad sublime de mi madre
A veces se levanta en mi conciencia,
Y de mis gemebundas_negaciones
Con carifiosa indignacion protesta.
Su juventud, — que se vistio de luto
Y que & la sombra de mi aromo espera
Unirse con el alma de su amado
Mas alla de los Ultimos planetas,
Mas alla de las nubes que en el fondo
De la extension azul se balancean, j—
Se me aparece, triste y resignada,
Sobre los lienzos de una cuna huerfana,
En que el guri sonrie cuando el canto
De su boca purisima le hesa,
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i3l es una sugestion, que siempre dure!
iS1 es una sugestion, bendita sea!

iA su influjo, mi espiritu es un nardo,
M sangre el sol de lo ideal incendia,
Y mis voces son gritos de aleluya,
Son clarinadas & la Vida Nugva!

iVenid a mi los de las alas rotas!
\Venid los que ignorais que la caolueX|a,
‘_as (lceras, los morbidos tuberculos
Y las manchas leoninas de [a lepra,
Pueden trocarse en miel! Yo, que vacilo,
Pongo luces de aurora en mis tinieblas,
Flotando sobre el mar de mis dolores,
Sobre ¢l profundo mar de mis tristezas,
Como Jesus, el hijo de Maria
Flotaba sobre el mar de Galilea!

También veo,—jay de mil—sobre otros labios
La boca de coral de Magdalena.
El amor es un nombre que escribimos
En la orilla del agua. Cuando vuelvan
A ascender las espumas, de ese nombre,
Los verdes tumbos, borraran las letras.
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